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Instrukcja obstugi

Uwaga!

Konstrukcja produktdw i parametry techniczne moga ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow
technicznych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecznika uzytkow-
nika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczacej
obstugi produktéw.

Produkty oraz akcesoria moga sie réznic¢ od tych opisanych w instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszkodowania
za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych
W niniejszej instrukcji uzytkownika.

Uwaga!

Ta instrukcja zawiera informacje o waznych srodkach bezpieczenistwa
i prawidtowym uzytkowaniu wyrobu, pozwalajacych unikna¢ wypadkow.
Prosimy dokfadnie przeczytac ta instrukcje przed rozpoczeciem uzytko-
wania urzadzenia.

— Prosimy nie pozostawiac urzadzenia w otoczeniu o wysokiej tempe-
raturze, wilgotnosci lub o duzym zapyleniu.

- Prosimy unikac¢ wysokich temperatur. Szczegdlnie latem, nie na-
lezy pozostawiac urzadzenia w samochodzie, w ktérym szyby sa
zamkniete.

- Unikac zrzucania urzadzenia z wysokosci lub silnego uderzania. Nie
umieszczac wyswietlacza TFT w miejscach narazonych na silne drga-
nia, gdyz mogtoby to spowodowac jego nieprawidtowg prace lub
uszkodzenie.

— Prosimy ustawia¢ odpowiednia gtosnos¢, a uzywajac stuchawek nie
podnosi¢ nadmiernie poziomu gfosnosci. W przypadku odczuwania
szumu w uszach, nalezy zmniejszy¢ gtosnos$c lub przestac uzywad
stuchawek.
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— tadowanie akumulatora powinno odbywac sie w nastepujacych
warunkach:

A. lkonka stanu natadowania akumulatora pokazuje brak zasilania;

B. Uktad sam sie wytgcza niedtugo po wigczeniu zasilania;

C. Brak reakcji na wciskanie przyciskow;

D. W prawym, gérnym rogu ekranu pojawiaja sie czerwone symbole.

- Podczas formatowania urzadzenia lub w trakcie pobierania albo
wysyfania pliku nie nalezy urzadzenia nagle wytgcza¢. Mogtoby to
spowodowac btad aplikacji.

- W przypadku, gdy uzytkownik spowoduje skasowanie pamieci w
wyniku samodzielnego dokonywania napraw uszkodzonego wyro-
bu, lub w inny sposéb, producent nie bedzie ponosit zadnej odpo-
wiedzialnosci. Prosimy uzytkowac urzadzenie zgodnie z opisem w
instrukgji obstugi.

— Nie nalezy demontowac wyrobu, a do jego czyszczenia nie uzywac
alkoholu, rozpuszczalnika, ani benzenu.

- Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych uzywanie urzadzen
elektronicznych jest zabronione (np. w samolotach).

— Prosimy nie uzywac tabletu podczas jazdy samochodem lub idac
po ulicy.

— Gniazda USB nalezy uzywac wytacznie do transmisji danych.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wyrobie, jego
charakterystyce i konstrukgji. Odpowiednie dane moga podlega¢ zmianom
bez uprzedniego powiadomienia.

(Tablet nie jest wodoodporny).

UWAGA! Wszystkie ilustracje w tej instrukgji zatgczono tylko dla
orientacji. Podane informacje moga podlegaé¢ zmianom bez uprzed-
niego powiadomienia.
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Panel dotykowy
7.85-calowy, pojemnosciowy panel dotykowy: w trybie obstugi, mozna na
nim klikac i przeciggac obrazy.

Przycisk zasilania (POWER)

Wiaczanie: po wcisnieciu i dtuzszym przytrzymaniu przycisku zasilania,
uktad przejdzie do ekranu gtéwnego.

Wytgczanie: w menu gtéwnym nalezy wciskac przez okoto 5 sekund
przycisk zasilania. Moze pojawic sie informacja o wytgczeniu zasilania (,power
off”). Po kliknieciu ,ok” nastapi bezpieczne wytaczenie.

Blokada ekranu: po krétkim wcisnieciu przycisku zasilania (,Power”)
nastepuje zablokowanie lub odblokowanie ekranu.

Uwaga!

1. Po wyczerpaniu sie akumulatora, system wytaczy sie automatycznie.

2.Po niewfasciwym wytgczeniu urzadzenia i jego ponownym wiaczeniu,
nastgpi skanowanie systemu i przywracanie danych na dysku, przez co wejscie
do systemu moze trwac dtuzej.

Glosnosc +, Glosnosc -
Przyciskami u gory, ,Volume+" i Volume - zwieksza sie lub zmniejsza
poziom gtosnosci.

Gniazdo stuchawek - Gniazdo standardowego wtyku stuchawkowego
3,5mm.

Karta pamieci - Szczelina TF-CARD: zewnetrzna karta pamieci TF-
FLASH.

Mikro USB - do podfaczenia komputera do transmisji danych i podtaczenia
zewnetrznego napedu USB flash.
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Uwaga! Uzywac tylko, gdy nie mozna wytaczy¢ w inny sposob.
W przeciwnym razie nie nalezy uzywac przycisku resetowania. Sugerujemy
wytaczanie tabletu w zwykty sposéb, gdyz resetowanie grozi uszkodzeniem
systemu.

Pierwsze uruchomienie

Postepowanie z akumulatorem i fadowanie

Przed wiaczeniem po raz pierwszy, nalezy sprawdzi¢, czy akumulator
urzadzenia jest catkowicie natadowany.

Wystarczy podtaczy¢ tadowarke lub zasilanie do gniazda USB i mozna
podtadowac tablet.

Dwa pierwsze tadowania powinny trwac okoto 6 godzin, a nastepne
przez okoto 4 godzin.

Uwaga!

W tablecie zainstalowany jest akumulator polimerowy. Do fadowania
nalezy uzywac standardowej tadowarki (napiecie wejsciowe: prad prze-
mienny 110-240V, 50/60 Hz, 180mA max. Napiecie na wyjsciu: prad staty
5V/2.0A).

W trakcie tadowania, w symbolu baterii widoczna bedzie animacja
fadowania.

Po zakonczeniu tadowania, ikonka baterii bedzie sie $wieci¢ na zielono
i bedzie nieruchoma.

Dla przedtuzenia zywotnosci zalecamy catkowite roztadowanie akumu-
latora przed jego ponownym natadowaniem.



Uwaga!

1.Jeslitablet nie jest uzywany przez dtuzszy czas, dla unikniecia uszkodze-
nia od pobieranego zasilania, zalecamy raz w miesigcu natadowac akumulator
i przez jaki$ czas uzywac tabletu w celu jego czesciowego roztadowania.

2. Po wyfaczeniu z powodu niskiego stanu natadowania akumulatora,
po podtaczeniu fadowarki pojawi sie symbol roztadowanej baterii i przed
przejsciem do menu gtéwnego trzeba bedzie odczekac jakis czas, az urza-
dzenie sie podtaduje.

3.tadowanie urzadzenia powinno by¢ w stanie gotowosci dla osiggniecia
normalnego czasu tadowania.

Z powodu poboru pradu przez urzadzenie i ekran, czas tadowania moze
by¢ diuzszy.

Podtaczenie komputera

Potaczenie przez port USB

Uzywajac portu USB do taczenia MID zkomputerem, domysinym trybem
potaczenia bedzie tryb synchroniczny. Pojawi sie symbol ikony USB , a po
przeciggnieciu i upuszczeniu paska stanu, pojawi sie nastepujacy ekran:

Krok 1:

Tum on US8 storage




Servi

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

! USB connected

Select to copy files to/from your computer.

Krok 3: Zgodnie z powyzsza ilustracja, wybierz potaczenie przez gniazdo
USB, po czym pojawi sie nastepujacy ekran:

B 0915 4+ A-

Turn on USB storage

ifyou tum
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Krok 4: Wcisnij ,Turn on USB storage” (,Wiacz zapisywanie przez USB”),
po czym pojawig sie nastepujace obrazy:

Wecisnij,OK". Teraz realizowane jest potaczenie przez gniazdo USB. Komu-
nikat ,USB is connected” oznacza, ze pobieranie z pamieci zewnetrznej (SD)
zostato zakonczone, a na komputerze wida¢ odpowiedni tekst.

Potacz urzadzenie zkomputerem kablem USB; wyskoczy okno potaczenia
przez USB i wéwczas wcisnij przycisk ,Turn on USB storage”, aby potaczy¢
sie zkomputerem.

Ekran obstugowy urzadzenia

Opis ekranu gléwnego

Po wiaczeniu, wyswietli sie ekran gtowny.




Na ekranie gtéwnym mozna:

APPS WIDGETS

Zarzadzac ikonkami programowymi: po wciskaniu ikonki przez 3 sekun-
dy, zostanie ona powigkszona i mozna jg wtedy przeciaggnag¢ w dowolne
miejsce na ekranie.

Usuwanie ikon: po wcisnieciu przez 3 sekundy, przeciagnij ikonke na
ikonke kosza na $mieci, i gdy stanie sie czerwona, mozna ja pusci¢, po czym
ikonke usunac.

Po dtuzszym dotykaniu ekranu pojawi sie okno dialogowe ,Add to Home
screen” (,Dodaj swoj ekran gtéwny”), jak na fotografii ponizej:

Opis paska stanu
Pasek stanu u dotu ekranu.

Od lewej: przycisk cofania, powrét do ekranu gtéwnego, ostatnio otwarta
aplikacja.

Od prawej: ikona stanu natadowania akumulatora, ustawiony czas, ikony
systemowe.
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Urzadzenie posiada7.85-calowy ekran dotykowy.Ponizej opisano gtéwne
obszary ekranu dotykowego oraz podano kilka wskazéwek, dotyczacych
korzystania z ekranu dotykowego.

Niezaleznie od aktualnie wyswietlanego ekranu, do ekranu gtéwnego
mozna wroci¢ po wcisnieciu klawisza skrétu w prawym, dolnym rogu
ekranu.

Uwaga!

W réznych aplikacjach, dotkniecie klawisza skrotu IR w prawym,
dolnym rogu ekranu dotykowego powoduje powrét do ekranu o poziom
wyzszego.

W rdznych aplikacjach, po dotknieciu klawisza menu lw prawym, gérnym
rogu ekranu dotykowego pojawi sie ekran ustawien roboczych, jak nizej.

Uwaga!

Na ekranie gtéwnym, mozna po dotknieciu ikonki otworzy¢ aplikacje.

W réznych wyszukiwarkach (pliki, muzyka, filmy, zdjecia), mozna przesuwac
i przeciggac pasek przewijania, co pozwala na przewijanie listy plikow do
goryiwdot.

Rozwiazywanie problemow

Nie mozna wiaczy¢ tabletu

1) Sprawdz stan natadowania akumulatora

2) Najpierw podtacz tadowarke i sprawdz ponownie

3) Jedli po natadowaniu nadal nie mozna wiaczy¢ urzadzenia, skontaktuj
sie ze sprzedawcy
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Po pojawieniu si¢ ekranu rozruchowego lub obrazu poczatkowego,
urzadzenie si¢ wytacza

1) Za staby poziom zasilania, wymaga podfadowania.

W stuchawkach nie stychac gtosu

1) Sprawdz, czy poziom gto$nosci nie jest ustawiony na 0.

2) Plik muzyczny moze by¢ uszkodzony. Sprébuj odtworzy¢ inny utwor.
Jedli plik jest uszkodzony, moze sie to objawia¢ bardzo silnym dzwigkiem
lub skokami dzwieku.

Nie mozna kopiowac plikéw, odtwarza¢ muzyki itp.

1) Sprawdz, czy potaczenie tabletu zkomputerem jest prawidtowe

2) Sprawdz, czy dostepna pamiec nie jest w catosci wykorzystana

3) Sprawdz, czy kabel USB nie jest uszkodzony

4) Roztaczone potaczenie przez USB

INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
== UTYLIZACJIURZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

L na naszych symbol kosza na $mieci informuje, ze
i urzadzen ycznych czy i nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.
Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzeri czy podzespotéw lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

utylizacja ia daje moz zasob6w Ziemi na
diuzej i i ji i je o punktach zbiorki urzadzen wy-
daja whasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zona jest karami idzi i prawem obowia

Jjacym na danym terenie.

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00
Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl



User’s Manual

Attention

This handbook contains important security measures and the correct
use of the product information, in order to avoid accidents. Pls make sure to
reading the manual carefully before use the device.

- Please don't be in high temperature, moisture or very dust place

— Please don't be in high temperature, Especially in summer don't put
the device in the car when Windows closed.

- Avoid fall or Violent collision of the device, don’t make the TFT di-
splay screen were violent tremor, This could cause TFT display screen
abnormal or damage.

— Please choose the appropriate volume, Use headphones shoulds not
be too big volume, If feel tinnitus, Lower the volume or stop using it
please charge In the following condition,

A.The battery power ICONS shows have no power

B. The system automatically shut off, startup after power off soon

C. Operation buttons no response

— When the device in the format or ongoing upload and download file,
please don't suddenly disconnect, This could cause application error.

— For those who because of damage to the product, repair, or other
causes of erased the memory, The company shall not be liable for any
responsibility, please follow the user manual for the standardized
operation to use the device.

— Don'tdisassemble the product, don’t use alcohol. Thinner or benzene
to scrubbing products

— Don't use the device one of the place of prohibit to use electronic
equipment in regional (such as the plane)

— Please don't using the Tablet PC when you in driving or walking down
the street, USB just only be used for data transmission
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The company reserves the right toimprove product, products specification
and design have any change, The information is subject to changes without
prior notice. (This tablet is no waterproof function)

Remark! All pictures in this manualis justfor your reference. products
specification and design have any change, The information is subject
to changes without prior notice.

Appearance and button
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Touch panel
7.85"Capacitive touch panel: In The Operation, to click dragging on the
touch panel

POWER

Startup: Long Press and hold the power button, the system will enter
the main interface

Shutdown: In the main menu interface, Press the power button about 5
second to shutdown, The system can hint “power off” option, Clike” ok”. you
can safely shut down.

Lock screen: Short press Power button to lock screen or unlock screen.

Remark!

1. When power is empty, system will shut down automatically.

2.lllegal turn off the device, restart will scan and restore the disk, it may
take longer time to enter into system

Volume +, Volume-

The buttons on top Volume +, Volume-achieve changes in the volume.
Earphone jack

3.5 mm standard earphone jack

TF card - Slot for MicroSD card

Micro USB-you can use it to connect the computer for data transmission

and external connection USB flash drive

Remark!
Unless unable to shutdown, otherwise don't use the reset, suggest you to
shutdown by normal, if no will easy to damage the machine system.
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First use
Battery management and charge

Before first use, please set the device's battery is fully charged

Just need to connect the adaptor or USB interface, then you can charge

The first two times charging please keep about 6 hours, after that you
just need 4 hours to charge.

Remark:

This tablet using Built-in type polymer battery, Charge must be to cho-
ose standard adaptor (Input: AC110~240V 50/60Hz Max: 180MA. Output:
DC 5V/2.0A).

During the charging, the battery icon will scroll

When finished charging, battery icon will become green and stop
rolling

Inorder to prolong the service life of the machine, suggest use out battery
power before charge it

Remark:

1.Ifyoulong time don't to use this Tablet, in order to avoid power consump-
tion caused damage, pls charge/ play the battery once a month.

2. After low battery shut down, connect DC adaptor, device will remind
low battery, charging, need to wait some time until the battery is enough
power to enter into main menu.

3.Device charging should be in standby status for reach normal charging
time.

Because with device and screen consumption, it may cause longer char-
ging time.



Connection with PC

USB connection
Using USB to connect the MID and PC, the default connection mode is a

synchronous mode. You can see this USB icon and then drag the status bar
to drop, appeared the following interface:
Step 1:

Turm on US8 storage

Step 2:

& USB debugging connected
Select to disable USB debugging.

I USB connected
Select to copy files to/from your computer.



Step 3: According to the above photo, please choose USB connected. Then
you can see the following interface:

Turn on USB stora;

Step 4: Please press “turn on USB storage”. Then you will find the follo-
wing photos:

Please choose “OK”. Then USB is connected. “USB is connected”: means
external memory (SD) loading is completed, and you can see the correspon-
ding letter in the PC terminal.

Use USB cable to connect device to PC, device will pop up the USB con-
nection window, click Turn on USB storage to connect to PC



Equipment operation interface

Main interface describe

After startup will enter the main interface
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Management main interface software ICONS:long press the icons 3 second,
after the icons will bigger, then you can drag anywhere in the interface.

Deleteicons: long press theicons 3 second, drag the icons to the Recycle Bin
icon, once it become red, Loosen your hand, after that you can delete icon

Status bar describe

The status bar below of the screen

From left: BACK, HOME, recent applications. From Right: battery status,
time, other icons.

Use touch panel

Device equipped with a 7.85" touch screen.Following the main touch screen
area is described, and describes some of the tips for how to use the touch
screen.

No matter which interface you are on the screen, can go back to main
screen through pressing the soft key on the bottom right corner of
the main screen.

Attention! In different applications, by tapping the back soft key-on
the bottom right corner on the touch screen, you can return to its interface

on the upfloor l

In different applications, by tapping the menu key Il on the upper
right corner of touch screen, the screen will appear the operation setting
interface as follows,

Remark: In the main interface, you can touch the icon to open the APPs

In different browser(file, music, video, pictures), You shift and drag the

scroll bar, so that the file list can up or down to roll.



Problem solution

Device can’tto open

1) Check the battery power

2) Connect adaptor first, then check again

3) After charging then can't to open, pls contact with the supplier

After startup the screen or the opening picture has been appeared,
the device appear shutdown

1) Power is not enough, please charge

Headset can’t hear the voice

1) Pls check the volume whether set to 0

2) Check the music file whether damaged. Try playing other music, if the
file have damaged may lead to serious noise or hop sounds.

Can copy file or paly musicand so on

1) Pls check between computer and device is correct connection

2) Check the memory storage space is already full

3) Check the USB cable is good or not

4) USB connection is disconnected



Deklaracja zgodnosci znormami Unii Europejskiej

Niniejsze urzadzenie ma oznaczenie 0678 i moze by¢ uzywane w krajach Unii
Europejskiej.

Oznacza to zgodnos¢ z dyrektywaq 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i kon-
cowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz z odpowiednimi czesciami nastepujacych
specyfikacji technicznych:

EN 300328 - Zgodnosc elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);
Szerokopasmowe systemy transmisyjne; Urzadzenia transmisji danych pracujace w pasmie
ISM 2,4 GHz i wykorzystujace modulacje z rozproszonym widmem; Zharmonizowana
norma EN zapewniajaca spetnienie zasadniczych wymagan zgodnie z artykutem 3.2
dyrektywy R&TTE

ZGODNOSC Z MIEDZYNARODOWYMI STANDARDAMI

EN 301 489-1 - Zgodnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);
Standard zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen i ustug radiowych; czes¢ 1:
Typowe wymagania techniczne

EN 301 489-7 - Zgodnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego
(ERM); Standard zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen i ustug radiowych;
cze$¢ 7:Wymagania szczegétowe dla radiowych urzadzen przewoznych inoszonych oraz
wyposazenia dodatkowego cyfrowych komorkowych systemoéw telekomunikacyjnych
(GSMiDCS)

EN 301 489-17 - Zgodnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);
Standard EMC dla urzadzen i ustug radiowych; czes¢ 17: Konkretne wymagania dotyczace
systemow szerokopasmowej transmisji danych w pasmie 2,4 GHz i wysokosprawnych
urzadzer RLAN dziatajacych w pasmie 5 GHz

EN 301 489-24 - Zgodnos¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego
(ERM); Standard zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen i ustug radiowych;
cze$¢ 24: Wymagania szczegétowe dla urzadzen radiowych i wyposazenia dodatkowe-
go urzadzen przewoznych i noszonych (UE) systemu IMT 2000 CDMA z bezposrednim
rozproszeniem widma (UTRA)

ETSIEN 301 511 - Globalny system tacznosci ruchomej (GSM); Zharmonizowana norma
dotyczaca stacji ruchomych pracujacych w pasmach GSM 900 i DCS 1800 zapewniajaca
spetnianie zasadniczych wymagan zgodnie z art. 3.2 dyrektywy R&TTE (1999/5/EC)

ETSI EN 301 908-1 - Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma
Radiowego (ERM) — Stacje bazowe (BS), stacje przekaznikowe i urzadzenia uzytkownika
(UE) dla sieci komarkowych trzeciej generacji IMT-2000; czes¢ 1: Zharmonizowana EN
dla IMT-2000 zawierajgca wprowadzenie i wymagania ogolne zapewniajgca spetnienie
zasadniczych wymagan zgodnie z art. 3.2 dyrektywy R&TTEZGODNOSC Z MIEDZYNA-
RODOWYMI STANDARDAMI



EN 60950-1 - Urzadzenia techniki informatycznej - Bezpieczeristwo — Czes$¢ 1: Wy-
magania ogélne

EN 62311: 2008 — Ocena urzadzen elektronicznych i elektrycznych w odniesieniu do
ograniczen ekspozycji ludnosci w polach elektromagnetycznych (0 Hz-300 GHz)

Oznaczenie tym symbolem oznacza, ze ograniczenia dotyczace uzytkowania maja
zastosowanie.

Francja - 2,4 GHz dla obszaréw miejskich:

We wszystkich obszarach miejskich, czestotliwosci sieci bezprzewodowych LAN moga
by¢ uzywane do celéw prywatnych i publicznych pod nastepujacymi warunkami:

W budynkach: moc maksymalna (EIRP*) 100 mW w catym pasmie czestotliwosci
2400-2483,5 MHz

Na zewnatrz: moc maksymalna (EIRP*) 100 mW w catym pasmie czestotliwosci 2400~
2454 MHz i moc maksymalna (EIRP*) 10 mW w pasmie 2454-2483 MHz

Informacje certyfikacyjne (SAR) To urzadzenie spetnia wymogi w zakresie urzadzen
emitujacych fale radiowe

Urzadzenie to jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Jest tak zaprojektowane,
aby nie zostaty przekroczone granice energii fal radiowych zalecane przez wytyczne
miedzynarodowe. Wytyczne te zostaty opracowane przez niezalezng miedzynarodowa
organizacje naukowa ICNIRP. Okreslaja one dopuszczalng moc fal radiowych oddziatujacych
na cztowieka w kazdym wieku i bez wzgledu na stan zdrowia.

W odniesieniu do urzadzen za jednostke miary oddziatywania fal radiowych przyjeto
tzw. SAR (Specific Absorption Rate). Graniczna wartos¢ SAR ustalona przez organizacje
ICNIRP wynosi 2,0 W/kg. Warto$¢ usredniona w przeliczeniu na 10 gramow tkanki. Pomiary
wartosci SAR prowadzone sa w normalnych warunkach pracy urzadzenia, przy maksymalnej
mocy sygnatu i wszystkich czestotliwosciach.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania Rekomendacji Rady Europy z dnia 12 lipca
1999 . dotyczace ograniczenia narazer 0s6b na promieniowanie p6l elektromagnetycz-
nych [1999/519/EC].



European Community Compliance Statement

This equipment is marked with the 0678 symbol and can be used throughout the
European community.

Thisindicates compliance with the R&TTE Directive 1999/5/ECand meets the relevant
parts of following technical specifications:

EN 300 328 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Wideband Transmission Systems; Data transport equipment operating in the 2.4 GHz ISM
band and using wide band modulation techniques; Harmonized EN covering essential
requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

EN 301 489-1 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part 1:
Common technical requirements

COMPLIANCE WITH INTERNATIONAL STANDARDS

ETSI EN 301 489-7 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters
(ERM); ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;
Part 7: Specific conditions for mobile and portable radio and ancillary equipment of digital
cellular radio telecom munications systems (GSM and DCS)

EN 301 489-17 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
EMC standard for radio equipment and services; Part 17: Specific conditions for 2.4 GHz
wideband transmission systems and 5 GHz high performance RLAN equipment

ETSI EN 301 489-24 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters
(ERM); ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services; Part
24: Specific conditions for IMT-2000 CDMA Direct Spread (UTRA) for Mobile and portable
(UE) radio and ancillary equipment

ETSIEN 301 511 - Global System for Mobile communications (GSM); Harmonized EN
for mobile stations in the GSM 900 and GSM 1 800 bands covering essential requirements
under article 3.2 of the R&TTE directive (1999/5/EC)

ETSIEN 301 908-1 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Base Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-Generation cellular
networks; Part 1: Harmonized EN for IMT-2000, introduction and common requirements,
covering essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

EN 60950-1- Information technology equipment - Safety - Part 1: General
requirements

EN 62311: 2008 - Assessment of electronic and electrical equipment related to hu-
man exposure restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-300 GHz) COMPLIANCE WITH
INTERNATIONAL STANDARDS



Marking by the symbol indicates that usage restrictions apply.

France - 2.4GHz for Metropolitan France:

In all Metropolitan departments, wireless LAN frequencies can be used under the
following conditions, either for public or private use:

Indoor use: maximum power (EIRP*) of 100 mW for the entire 2400-2483.5 MHz fre-
quency band

Outdoor use: maximum power (EIRP*) of 100 mW for the 2400-2454 MHz band and
with maximum power (EIRP*) of 10 mW for the 2454-2483 MHz band

Certification information (SAR) The device meets guidelines for exposure to radio
waves

Your deviceis aradio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for
exposure to radio waves recommended by international guidelines. These guidelines were
developed by the independent scientific organization ICNIRP and include safety margins
designed to assure the protection of all persons, regardless of age and health.

The exposure guidelines for devices employ a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate or SAR. The SAR limit stated in the ICNIRP guidelines is 2.0 watts/
kilogram (W/kg) averaged over 10 grams of tissue. Tests for SAR are conducted using
standard operating positions with the device transmitting at its highest certified power
levelin all tested frequency bands.

This equipment complies with the European Council Recommendation of 12 July 1999
on the Limitation of Exposure of the General Public to Electromagnetic Fields [1999/519/
ECl.



Erklarung zur Einhaltung der Vorschriften
der Européaischen Gemeinschaft

Dieses Gerét ist mit dem Symbol 0678 gekennzeichnet und kann in der gesamten
EG verwendet werden.

Das weist auf die Einhaltung der R&TTE Richtlinie 1999/5/EC hin und entspricht in
wesentlichen Teilen den folgenden technischen Angaben:

EN 300 328 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Breitband-Ubertragungssysteme; Mit dem 2,4 GHz ISM-Band betriebene Gerate mit
Breitbandmodulierungstechniken; Harmonisierte EN fiir die Abdeckung wichtiger An-
forderungen unter Artikel 3.2 der Richtlinie R&TTE

EINHALTUNG INTERNATIONALER NORMEN

EN 301 489-1 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Norm
zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) fur Funkausriistungen und Dienstleistungen;
Teil 1: Allgemeine technische Anforderungen

EN 301 489-7 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Norm
zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) fiir Funkausriistungen und Dienstleistungen;
Teil 7: Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable Funk- und Zusatz-/Hilfsein-
richtungen digitaler zellularer Funk-Telekommunikationssysteme (GSM and DCS)

EN 301 489-17 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); EMC-
Norm fiir Funkausriistungen und Dienstleistungen; Teil 17: Spezifische Anforderungen fiir
2,4 GHz BreitbandUbertragungssysteme und 5 GHz Hochleistungs-RLAN-Ausriistung

EN 301 489-24 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Norm zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) fiir Funkausriistungen und Dienst-
leistungen; Teil 24: Spezielle Anforderungen fiir IMT-2000 CDMA Direct Spread (UTRA) fiir
mobile und portable Funkgerate und Zusatzeinrichtungen

ETSIEN 301 511 - Global System for Mobile communications (GSM); Harmonisierte
Norm fiir Mobilstationen in den Bandern GSM 900 und GSM 1800, die wesentliche Anfor-
derungen nach Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie (1999/5/EC) enthalt

ETSIEN 301.908-1 - Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Basis- (BS), Repeater und Mobilstationen (UE) fiir zellulare Mobilfunknetze der dritten Gene-
ration IMT-2000; Teil 1: Harmonisierte Norm fiir IMT-2000, Einfiihrung und allgemein geltende
Bestimmungen mit wesentlichen Anforderungen nach R&TTE-Richtlinie Artikel 3.2

EN 60950-1- Ausriistung fiir Informationstechnologie - Sicherheit - Teil 1: Allgemeine
AnforderungenEINHALTUNG INTERNATIONALER NORMEN

EN 62311: 2008 - Bewertung von elektrischen und elektronischen Einrichtungen in
Bezug auf Begrenzungen der Exposition von Personen in elektromagnetischen Feldern
(0 Hz-300 GHz)



Die Markierung durch das Symbol weist auf Nutzungseinschrankungen hin.

Frankreich - 2,4 GHz fiir GroBstadte in Frankreich:

In allen Departements der Stadte kdnnen WLAN-Frequenzen sowohl éffentlich als
auch privat unter den folgenden Bedingungen verwendet werden:

Nutzung in geschlossenen Rdumen: Maximale Leistung (EIRP*) von 100 mW fir das
gesamte Frequenzband von 2400-2483,5 MHz

Nutzung im Freien: Maximale Leistung (EIRP*) von 100 mW fiir das Band von 2400-2454
MHz und mit maximaler Leistung (EIRP*) von 10 mW fiir das Band von 2454-2483 MHz

Zertifizierungsinformationen (SAR) Dieses Gerat entsprichtden Richtlinien zur Begren-
zung der Exposition der Bevlkerung gegentiber elektromagnetischen Wellen.

Ihr Gerat ist ein Funksender und -empfanger. Er ist so konstruiert, dass die in interna-
tionalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir Funkwellen nicht Giberschritten werden.
Diese Richtlinien wurden von der Internationalen Kommission fiir den Schutz vor nicht
ionisierender Strahlung (ICNIRP), einer unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation,
entwickelt und enthalten Sicherheitsspielraume, die den Schutzaller Menschen unabhéngig
von Alter und Gesundheitszustand berticksichtigen.

In diesen Richtlinien zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung gegeniiber
Strahlenbelastungen durch Geréte wird auf die GréRe ,Spezifische Absorptionsrate” oder
SAR Bezug genommen. Der in den ICNIRP-Richtlinien aufgefiihrte SAR-Grenzwert betragt
2,0 Watt/Kilogramm (W/kg), gemittelt tiber 10 Gramm Gewebe. SAR-Priifungen werden
mit standardmaBigen Betriebspositionen durchgefiihrt, wobei das Gerat auf maximale
Sendeleistung bei allen gepriiften Frequenzbandern eingestellt wird. EINHALTUNG
INTERNATIONALER NORMEN

Dieses Gerat entspricht der Empfehlung vom 12.Juli 1999 des Rates zur Begrenzung der

Exposition der Bevolkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern [1999/519/EC].
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